
 

S T  J O S E P H  P A R I S H  

P A R R O Q U I A  D E  S A N  J O S É   
280 Oak Tree Lane, Lincoln 

Phone: 916-645-2102    

Email: stjosephlincoln@gmail.com 

Mission Statement 

St. Joseph Parish is a geographically and culturally diverse community united by a common 

faith in God. We are committed to continue the mission of Jesus Christ; preaching, teaching and 

building community by reaching out to all people.  

 
Declaración de Misión 

La Parroquia de San José es una comunidad geográficamente y culturalmente diversa unida por la fe 
común en Dios. Estamos comprometidos a continuar la misión de Jesucristo: predicando, enseñando, 

y construyendo una comunidad al extendernos hacia nuestra gente. 
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19th Sunday in Ordinary Time  

Decimonoveno Domingo de Tiempo Ordinario 



Matrimony/Matrimonio 

Please contact the parish office 

at least one year in advance.  

 

Por favor contacte la oficina pa-

rroquial por lo menos un año 

antes. 
 

 

Prayer Line/Linea de Oración 

Joyce Barry 916-253-9410  

Vic Albertazzi 916-408-4495 

Communion to the Homebound 

Comunión para los que están en casa 

Joyce Barry 916-253-9410  

or call the Parish Office 

St Vincent de Paul Hotline/Teléfono de Ayuda 

916-645-7201 

Divine Mercy Prayer Line 

Teléfono de Oración Divina Misericordia  

530-537-7672 

Confessions- Saturdays  3:30-4:30pm 

Confesiones- sábados 3:30-4:30pm 

Baptism/Bautizo 

Please go to our website to 

download the application and 

the information sheet 
https://stjosephlincoln.com/parish-

forms  

Por favor de ir a nuestra  

pagina de internet y baja la 

aplicación y la hoja de  

información  
https://stjosephlincoln.com/parish-

forms  

Useful Information/ Información Útil  

Sacrament Information/ Información Sacramental 
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Pastor: Fr Eric Lofgren 

Parochial Vicar: Fr Julius Kiogora 

Deacons: Paul DeVito, Emmett Pogue, Stan 

Rudger (retired), Roberto Ruiz,  

Jesus Rodriguez (retired), Juvencio Vela  

 

Receptionist: Joselynne Rodriguez  

Administrative Assistant: Aida Gonzalez  

Bookkeeper: LaRita Gruenwald  

Choir Director: Nina Malone, 916-759-3607,    

     musicalnina61@gmail.com 

Coordinator of Religious Education:  

     Dianna Noyes 916-645-2684 

 

Phone: 916-645-2102 

After Hours Emergency  

Dial Extension 112 

Email: stjosephlincoln@gmail.com 

Web Site: www.stjosephlincoln.com 

 

The Parish Office is closed for 

in person visits 

 

La Oficina Parroquial esta  

cerrada para visitas en persona 

https://stjosephlincoln.com/parish-forms
https://stjosephlincoln.com/parish-forms
https://stjosephlincoln.com/parish-forms
https://stjosephlincoln.com/parish-forms
mailto:musicalnina61@gmail.com
http://www.stjosephlincoln.com
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Liturgy/ Liturgia 

 

 

Eucharistic Adoration 

At St Joseph Church 

Monday– Friday 

9am to 4pm  

 

Adoración Eucarística 

En la Iglesia de San José 

Lunes– Viernes 

9am a 4pm  

 

Would you like to receive exclusive  
messages from St Joseph Parish 

 

Text App to 88202 

to download our parish app 

 1) Download myParish App for FREE 

 2) Select St Joseph Parish after opening 

 

Te gustaría recibir mensajes exclusivos de la Parroquia de San José 
 

Env²e un texto con APP al 88202 para bajar la aplicaci·n 
 

1) Descargue GRATIS la aplicaci·n myParish App 
2) Seleccion® nuestra Parroquia San Jos® 

 

Si su teléfono esta puesto en español recibirá todo la información en 
español 

Date/Fecha Readings/Lecturas Intention/Intenciones 

Sunday 
August 16 

Isaiah 56: 1, 6-7; Romans 11: 13-15, 29-32;  
Matthew 15: 21-28 

7:30am + Max Barriga  
9:30am  

7:30pm +Salomon Morales 

Monday 
August 17 

Ezekiel 24:15- 23; Mathew 19:16ï 23 8:30am S.I Valerie Henri  
W. A Deacon Stan and Paula 

Rudger 

Tuesday 
August 18 

Ezekiel 28:1ï 10; Mathew 19:23ï 30 No Mass 

Wednesday 
August 19 

Ezekiel 34:1ï 11; Mathew 20:1ï 16 8:30am + Pam Morin 

Thursday 
August 20 

Saint Bernard, Abbot and Doctor of the Church 
(Memorial) 

Ezekiel 36:23ï 28; Mathew 22:1ï 14 

No Mass  

Friday 
August 21 

Saint Pius X, Pope (memorial)  
Ezekiel 37:1ï 14; Mathew 22:34ï 40 

8:30am + Luis Badolato Sr. 
+Anni Eichstadt 

Saturday 
August 22 

The Queenship of the Blessed Virgin Mary 
(Memorial)  

Ezekiel 43:1ï 7ab; Matthew 23:1ï 12 

No Mass  

Sunday 
August 23 

Isaiah 22;19ï 23 (121A); Romans 11:33ï 36 Mat-
thew 16:13ï 20 

7:30am  
9:30am  

7:30pm + Lucy Rodriguez  
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Catechists and classroom volunteers needed at all Churchesï St Joseph, St Daniel and  
St Boniface 
Our children need you! Please consider joining us in the Faith Formation program. Smaller class sizes are 
going to require additional classes and there fore teachers and classroom aides/volunteers for ever class. 
Come learn along with your child. Men and women welcome. High school students who have been Con-
firmed are also eligible to help in the classroom. Continue your faith journey and learning more about the 
Churchôs teachings by helping the young people of our parish learn.  

 
Se busca catequistas para todas las iglesiasðSan Jos®, San Daniel y San Bonifacio 
Nuestros ni¶os te necesitan. Por favor considere unirse a nosotros en el programa de Formaci·n de Fe. 
Las clases ser§n mas peque¶as  y as² se necesitaran mas maestras y voluntarias . Ven y aprenda junto con 
su hijo/a. Hombre y Mujeres son bienvenidos. Estudiantes de la Secundaria que han sido confirmados 
tambi®n son elegibles ayudar. Contin¼e su camino de fe y aprenda mas sobre las ense¶anzas de la Iglesia 
ayudando a los j·venes de nuestra parroquia.  
 

Rite of Christian Initiation for Adults  
Were you baptized but never received  

your First Communion or Confirmation?  
 

Were you baptized in another religion  

but now want to become Catholic? 
 

Were you never baptized  

but now want to be come Catholic? 
 

Classes for RCIA are beginning soon. If you have any questions or would like to sign 

up for the program, please contact the Religious Education at 916-645-2684 or by 

email at stjoelincolndre@gmail.com.  
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Prayer/ Oraci·n 

0ÌÅÁÓÅ ÐÒÁÙ ÆÏÒ ÔÈÅ 3ÉÃËȾ/ÒÅÎ ÐÏÒ ÌÏÓ %ÎÆÅÒÍÏÓ   
 

Hannah Anderson, Justino Bedoy, Valerie Phillips, Betty Sandner 
 
 

Please call the Parish Office to  add or take off someone from the Prayer list. 
 

Por favor llamen a la Oficina Parroquial para añadir o quitar a alguien a la 
lista de los enfermos. 

St Faustina’s Diary 
There are no indifferent moments in my life, since every mo-

ment of my life is filled with prayer, suffering, and work. If not 

in one way, then in another, I glorify God; and if God were to 

give me a second life, I do not know whether  I would make 

better us of it.. .(Diary, 1545)  

Tel®fono de la Divina Misericordia  

para los enfermos y moribundos 

Si usted desea que la Coronilla de la Divina Misericordia sea dicha para alguien que 
est§ enfermo o moribundo, por favor de llamar al  
530-537-7672. Este seguro de que al recibir su mensaje la Coronilla de la Divina 
Misericordia ser§ dicha para aquella persona. Si no le contestan, por favor de dejar 
su mensaje con el nombre de la persona. 

Divine Mercy Prayer Line  
for the Sick and the Dying 

If you wish to have Divine Mercy Chaplet said for someone who 
is sick or dying, please call 530-537-7672. Upon receipt of your 
message the Divine Mercy Chaplet will be prayed for that inten-
tion. If there is no answer, please leave a message with the person 
name.  

Diario de Santa Faustina  
No tengo momentos de ocio, porque cada instante de mi vida esta 

lleno de oración, sufrimiento y trabajo; adoro a Dios de uno o de 

otro mod y si Dios me diera la vida otra vez, no se si la aprovecha-

ría mejor… (Diario, 1545)                                          
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Around the Parish/ 

Alrededor de la Parroquia 

 
St Vincent de Paul  
The Gospel today announces that the kingdom and sal-
vation are for all people. It is our persistent calling out 
to Jesus and our faith that count, for Jesus always re-
sponds.  

With love for your neighbors who have nothing, look 
around your house to see what furniture, household 
items, and clothing you no longer useé and give it to 
the Society of St Vincent de Paul Thrift Store.  

ST VINCENT DE PAUL HOTLINE LINE : 

 916-645-7201 

_____________________________________ 

San Vicente de Paul  
El evangelio de hoy anuncia que el reino y la salvaci·n 
son para toda la gente. Es nuestro llamado persistente a 
Jes¼s y nuestra fe que cuenta, por que Jes¼s siempre res-
ponde.  

Con amor por el pr·jimo que tiene nada, mira a tu 
alrededor de su casa y vea que muebles, art²culos del 
hogar y ropa ya no necesitasé y d§sela a la Tienda 
de San Vicente de Paul.  
 

LA LINEA DE AYUDA DE SAN VICENTE DE 
PAUL: 

 916-645-7201 
 

St Vincent De Paul Pantry needs: Jam, 
Canned Vegetables and Rice. Please drop 
off your donation in the SVdP box in the en-

trance of St Joseph Church.  
 

San Vicente de Paul necesita: mermeladas 
veg®tales enlatados y arroz. Por favor de  
dejar su donaci·n en la caja a la entrada 

de la Iglesia de  
San Jos®.  

Society of St Vincent de Paul Thrift Store: 916-972-1212 

When you give alms, do not let your left hand know what 
your right is doing, so that your almsgiving may be secret. 
And your Father who sees in secret will repay you.   
                                                                                 Matthew 6: 3,4 
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More Good News from the Sidewalk  
Last week five babies were saved from abortion at Family Planning Associates and Planned Parenthood in 
Sacramento because people were praying and sidewalk counselors were able to offer information,  
resources and encouragement to their parents. Anyone can come and pray, Tuesdays at Family Planning 
Associates, Wednesdays at Planned Parenthood, and Thursdays at Planned Parenthood in Roseville. Lives 
will be saved. Please call Wynette at 916-955-1577 for information.  

Que Pasa en la Banqueta 
La semana pasado cinco bebes fueron salvados del aborto en Family Planning Associates y Planned  
Parenthood en Sacramento porque hubo gente orando y consejeros de banqueta fueron capaces de ofrecer 
informaci·n, recursos y animo a sus padres. Cualquier persona puede ir y orar, los martes en Family  
Planning Associates, los mi®rcoles en Planned Parenthood y los jueves en Planned Parenthood en  
Roseville. Vidas ser§n salvadas. Por favor de llamar a Wynette al 916-955-1577 para mayor informaci·n.  

Word of Life 
ñAbortion affects countless marriages more than many people recognize. But there is no doubt that God 
will bring great healing to those who trust in his infinite mercy. If a past abortion can be acknowledged 
and addressed, a married couple can make great strides in experiencing even more fully Godôs design that 
ôthe two shall become oneô (Mt 19:5).ò   

USCCB Secretariat of Pro-Life Activities 
ñHealing within Marriage from an Abortionò (NABRE É 2010 CCD. Used with permission.)      

 
Palabra de Vida 

ñEl aborto afecta a innumerables matrimonios más de lo que muchas personas reconocen. Pero no hay 

duda de que Dios llevará una gran sanaci·n a quienes conf²an en su misericordia infinita. Si un aborto del 

pasado puede reconocerse y tratarse, una pareja casada puede dar grandes pasos en vivir incluso más ple-
namente el designio de Dios de que óser§n los dos una sola carneô (Mt 19,5)ò.  
 

Secretariado de actividades Pro-Vida de la USCCB 
ñLa Sanaci·n en el Matrimonio despu®s de un abortoò (NABRE É2010 CCD. Se utiliza con permiso.)  

Respect Life Ministry/ Ministerio de Respeto por la Vida 

Hope and Healing after Abortion 
If you or someone you know is suffering after abortion, confidential, compassionate help is available. Pro-
ject Rachel is the churchôs ministry that operates as a network of professional clergy, licensed counselors 
and volunteers all trained to provide one-on-one spiritual and psychological support for anyone suffering 
from the trauma of abortion. If now is your time for hope and healing, please consider making a confiden-
tial call to Paula Segno, Project Rachel Coordinator for the Diocese of Sacramento, at 916-733-0161 or 
email her at projectrachel@scd.org.  

Esperanza y Sanaci·n despu®s de un Aborto 
Si usted o alguien que conozca esta sufriendo despu®s aborto, ayuda confidencial, compasivo esta disponi-
ble. El Proyecto de Raquel es el ministerio de la iglesia que opera como una red de profesionales de clero, 
consejeros con licencia y voluntarios todos entrenados para proveer apoyo spiritual y psicol·gico para 
cualquier sufriendo del trauma de un aborto. Si hoy es tu tiempo para esperanza y sanaci·n, por favor con-
sidere hacienda una llamada confidencial a Paula Segno, Coordinadora del Proyecto Raquel para la Di·ce-
sis de Sacramento al 916-733-0161 o por correo electr·nico al projectrachel@scd.org.  
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ST JOSEPH PARISH 

WEEKLY COLLECTION 
       

August 9, 2020 

St Joseph                                                     $14,933 

Family Center                                                  $330 

United: One Dream                                      $3,319 

St Boniface Maintenance Fund                    $100 

St Daniel Maintenance Fund                          $50 

   

Finances 

 Finanzas  

Ways to Donate  
 

MAIL your donation to:  

St Joseph Parish 

280 Oak Tree Lane 

Lincoln, Ca 95648 

 

DROP OFF your donation in 

the drop box at the entrance of 

St Joseph Church 

 

CALL the parish office to find 

out how to electronical set up 

payments  

 

Forma de Donar 

 
ENVIA su donación: 

St Joseph Parish 

280 Oak Tree Lane 

Lincoln, Ca 95648 

DEJA su donación en la caja de 

donaciones en la entrada de la 

Iglesia de San José 

 

LLAME la oficina parroquial pa-

ra saber como  

usted puede enviar su donación 

electrónicamente 

We would like to thank the parishioner who 

suggested that we join the Amazon Smile pro-

gram.  

You will now be able to choose  to have our Parish 

to receive a percentage of your purchase. When you 

sing in to your account  go to Accounts & Lists, 

then Your Lists and choose AmazonSmile Charity 

Lists.  

We are listed as: Pastor of St Joseph Parish– Lin-

coln A Corporation Sole or you can use this link: 

https://smile.amazon.com/ch/45-3855426 

_______________________________________________ 

Ahora puede contribuir un porcentaje de su com-

pra en Amazon escogiendo a: Pastor of St Joseph 

Parish– Lincoln A Corporation Sole.  

 

Usa el enlace: 

https://smile.amazon.com/ch/45-3855426 
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Please go to our website stjosephlincoln.com  

 

¶ Scroll down to Weekend Mass Registration & click 

¶ Choose the  Mass you wish to attend & click on link 

¶ Register 

 

You will receive a confirmation email.  

 

Masses will now be outdoors 

Sunday 7:30am, 9:30am and the 7:30pm in Spanish  

 

No Registration required for Weekday Masses 
 

Por favor de ir a nuestra pagina de internet stjosephlincoln.com 

 

¶ Baja a òWeekend Mass Registrationó y haga clic 

¶ Escoja la misa a la que quieres asistir y haga clic en el enlace 

¶ Registrase  

  

Usted recibirá confirmación por correo electrónico.  

 

Las misas ahora serán afuera 

Domingo 7:30am, 9:30am y la misa de las 7:30pm será en español.  

 

No se ocupa registrase para las misas de entre semana 
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The Knights of Columbus, St Joseph Council in Lincoln, CA, proudly presents the final payment 
of $6,248.75 to A Womanôs Friend Pregnancy Center to purchase a new state of the art ultrasound 
unit. Pictured above are (left to right): Michael Delaney, RN Ruth Rigsby, Director Kristen Bird, 
Grand Knight David Rogers, John Freschi, and Sidney Hagland. With the capability of this new 
equipment, new mothers will be provided a chance to see their children in the womb, hear their 
heartbeats, and rejoice in the gift of life.  

Ultrasounds Save Lives  

Just last week at A Woman’s Friend, a mom who was certain she wanted an abor-

tion, was provided an ultrasound as soon as she had a positive pregnancy test. 

She immediately decided to keep her baby! Thanks to the Knights of Columbus 

and parishioners who donated to their ultrasound fund, plus a grant that A Wom-

an’s Friend was able to receive, a new state of the art ultrasound will soon be de-

livered to A Woman’s Friend. Moms will be able to see even better images of their 

babies and even more lives will be saved!  
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Webinar Series  on How to Help aging Parents Plan Past Retirement in a COVID 

world 

Register and receive a welcome gift. Advance registration is required, please go to  

cfcssacramento.org/events 

Thursdays in August at 6pm 

 

 

August 20th—When is the right time for help at home? with Beth Noseworthy Executive 

Director Live Well at Home 

 

August 27th—Why you should make your final wishes known? With Panel Discussion Mod-

erated by Jerry Del Core CEO  

Special Collection—Church in Latin America 
This collection helps the many people in Latin America and the Caribbean who do not have 

access to church programs and ministries because of a rising secular culture, difficult rural 

terrain, and a shortage of ministers. Your generosity makes it possible for our brothers and 

sisters in Latin America and the Caribbean to share in the life of the Church and grow clos-

er to Christ. To learn more, please visit www.usccb.org/latin-america.  

 

To donate please visit www.scd.org/cla2020  


